12-GAUGE LOW-DRAG HIGH VISIBILITY SHOTGUN FOLLOWERS -
LOW-DRAG HIGH VISIBILITY 12 GAUGE SHOTGUN FOLLOWER -
BLUE

Verify Clear With Sight and Feel

The 12GSF Low-Drag High-Visibility 12 Gauge Shotgun Follower from Phase 5
is a generic upgrade part that will promote reliable, smooth feeding without
binding in many 12 gauge shotgun tube magazines and extension tubes. It's
precision machined from extra-hard 7075 T6 aluminum bar stock (about 80%
stronger than standard 6061 alloy) for a smooth, burr-free surface. The bright
red, green or blue anodized finish, white lettering, and open center help you
quickly identify visually or tactilely that the magazine is empty. Helps you
quickly ID that magazine is empty Machined aluminum for durability & smooth
operation Drop-in replacement for factory follower on many 12 ga shotguns
(see Gun Tech Note below) Available in 3 eye-catching colors The Low-Drag
High-Visibility Follower will fit most factory 12-gauge shotgun magazine tubes
and extension tubes that DO NOT have spring/follower retention dimples. If
your tube has dimples, you will need to remove them or replace the magazine
tube in order to install the 12GSF. Phase 5's 12GSF Low-Drag High-Visibility
Follower is a quick, simple upgrade that improves the safety and reliability of
your 12 gauge shotgun. Brownells Gun Tech™ Note: The 12GSF is known to fit
the following popular shotguns: Benelli M2 & M4, Mossberg 500 & 930,
Remington 870, 1100 & 11-87, Keltec KSG (two required), Stoger M3000. Will
not fit the Benelli Nova/SuperNova/Vinci/Super Vinci, Browning BPS & A5, CZ
612 & 712, FN SLP, Franchi 912 Variomax, Winchester SX2 & SX3.

Attributes

Name: LOW-DRAG HIGH VISIBILITY 12 GAUGE SHOTGUN FOLLOWER - BLUE
Manufacturer: PHASE 5 TACTICAL

Product no.: 100036030

Mfr. No.: 12GSF-BLUE

Gauge: 12 Gauge

Delivery weight: 0.031kg

Shipping height: 32mm

Shipping width: 108mm

¢ Shipping length: 171mm

e UPC: 813318023537

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur den 12GAUGE LOWDRAG
HIGH VISIBILITY SHOTGUN FOLLOWER

Einfuhrung

Herzlichen Glickwunsch zu lhrem Kauf des 12GAUGE LOWDRAG HIGH VISIBILITY SHOTGUN FOLLOWER von
Phase 5. Dieses Produkt wurde entwickelt, um die Leistung und Sicherheit lhrer 12 Gauge Shotgun zu
verbessern. Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um eine sichere und effektive Nutzung zu
gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stellen Sie sicher, dass Sie die Sicherheitshinweise fiir lhre Waffe befolgen.

¢ Verwenden Sie das Produkt nur fiir den vorgesehenen Zweck.

Halten Sie das Produkt auRerhalb der Reichweite von Kindern und anderen gefahrdeten Personen.
Uberpriifen Sie regelmaRig auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung.

Melden Sie unsichere Produkte oder Unfalle den zustandigen Behdrden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

¢ Verwenden Sie das Produkt nurin 12 Gauge Shotguns, die mit dem 12GSF kompatibel sind.
« Uberpriifen Sie vor der Installation, ob Ihre Shotgun keine Federspann oder
FollowerRetentionsvertiefungen hat.

Achten Sie darauf, dass das Magazin lhrer Shotgun vor der Installation leer ist.

Verwenden Sie keine beschadigten oder defekten Teile.

Tragen Sie beim Umgang mit Schusswaffen immer geeignete Schutzausristung.

Anweisungen fur Installation und Nutzung

Installation des 12GSF

1. Stellen Sie sicher, dass lhre Shotgun entladen ist.

2. Entfernen Sie das vorhandene FollowerTeil gemal den Anweisungen des Herstellers lhrer Shotgun.

3. Uberpriifen Sie, ob die Magazinerdhre keine Vertiefungen aufweist. Falls vorhanden, entfernen Sie diese
oder ersetzen Sie die Magazinerohre.

4. Setzen Sie den 12GSF Follower in die Magaziner6hre ein.

5. Stellen Sie sicher, dass der Follower korrekt sitzt und frei beweglich ist.

Nutzung des 12GSF

e Uberpriifen Sie regelmaRig den Zustand des Followers und der Shotgun.

¢ Achten Sie auf die visuelle oder taktile Anzeige, dass das Magazin leer ist.

e Uben Sie den sicheren Umgang mit lhrer Shotgun, einschlieRlich der korrekten Handhabung und
Lagerung.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie das Produkt gemal den ortlichen Vorschriften fur die Entsorgung von Metallteilen.
¢ Stellen Sie sicher, dass alle Teile sicher entsorgt werden, um Umweltschaden zu vermeiden.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FlUr Fragen oder Bedenken zu Ihrem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den Einzelhandler, bei



dem Sie das Produkt erworben haben. Sie sollten auch die EUSicherheitswarnungen und Rickrufinformationen
regelmaRig Uberprufen.

Bitte beachten Sie, dass diese Sicherheitshinweise gemald der EUVerordnung Uber die allgemeine
Produktsicherheit (GPSR) erstellt wurden. Ihre Sicherheit und die Sicherheit anderer hat oberste Prioritat.



Safety Instruction Guide for 12Gauge LowDrag
High Visibility Shotgun Followers

Introduction

Thank you for choosing the 12GAUGE LOWDRAG HIGH VISIBILITY SHOTGUN FOLLOWER from Phase 5. This
product is designed to enhance the performance and safety of your 12 gauge shotgun. Please read this safety
instruction guide carefully to ensure safe and effective use of the product.

General Safety Guidelines

¢ Ensure that the shotgun follower is compatible with your specific shotgun model before installation.
Always handle firearms responsibly and in accordance with local laws and regulations.

¢ Keep the shotgun and its components out of reach of children and unauthorized users.

Regularly inspect the shotgun and its components for wear and damage.

Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.

Check for recall updates on the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Do not use the shotgun follower if it shows any signs of damage or wear.

¢ Avoid using the follower in shotguns that have spring/follower retention dimples unless modified
accordingly.

Always ensure the shotgun is unloaded before installing or removing the follower.

Use protective eyewear when handling or modifying firearms.

Ensure that the shotgun is pointed in a safe direction at all times during handling.

Instructions for Installation and Usage

1. Compatibility Check: Verify that your shotgun model is compatible with the 12GSF LowDrag
HighVisibility Follower. Refer to the list of compatible shotguns provided in the product description.

2. Prepare the Shotgun:

o Ensure the shotgun is completely unloaded.

o Remove any existing follower from the magazine tube.
3. Installation:

o Insert the 12GSF follower into the magazine tube.

o Ensure it is seated properly and moves freely without obstruction.
4. Testing:

o After installation, perform a function check to ensure smooth operation.

o Load the shotgun with dummy rounds to verify that the follower operates correctly during cycling.
5. Usage:

o QObserve the bright color of the follower to quickly identify if the magazine is empty.

o Regularly check the follower for any signs of wear or damage during routine maintenance.

Disposal Instructions

¢ Dispose of any damaged or wornout followers in accordance with local regulations.
¢ Do not throw the product into general waste. Follow your local recycling guidelines for metal products.
¢ Ensure that all components are disposed of in a manner that prevents harm to the environment.



Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding safety or product performance, please refer to the contact details provided by the
manufacturer or retailer from which the product was purchased.

Thank you for your attention to these safety guidelines. Your safety and the safety of others is our highest
priority.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el
Seguidor de Escopeta de 12 Calibres LowDrag de
Alta Visibilidad Phase 5

Introduccion

Gracias por elegir el seguidor de escopeta de 12 calibres LowDrag de alta visibilidad 12GSF de Phase 5. Este
producto ha sido disefiado para mejorar la alimentacién de tu escopeta y asegurar un funcionamiento suave y
confiable. Sin embargo, es importante seguir ciertas pautas de seguridad para garantizar un uso adecuado y
seguro. Esta guia proporciona informacién esencial sobre el uso seguro, la instalacién y el mantenimiento de tu
seguidor de escopeta.

Directrices Generales de Seguridad

e AsegUrate de leer y comprender todas las instrucciones antes de usar el producto.

Mantén el seguidor fuera del alcance de los nifios y de cualquier persona que no esté capacitada para
manejar armas de fuego.

e Siempre verifica que el arma esté descargada antes de realizar cualquier instalacién o mantenimiento.
Usa el producto Unicamente para el propdsito previsto y de acuerdo con las instrucciones del fabricante.
Si observas cualquier dafio en el producto, no lo uses y contacta a un profesional.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Identificacion de peligros potenciales:

o El uso incorrecto del seguidor puede causar mal funcionamiento de la escopeta.
o Un seguidor dafiado puede resultar en atascos o fallos al cargar.

¢ Instrucciones para evitar estos peligros:

o Inspecciona visualmente el seguidor antes de cada uso para asegurarte de que no haya dafios
visibles.

o Asegurate de que el seguidor esté correctamente instalado antes de usar la escopeta.

o No uses el seqguidor en tubos de cargador que tengan muescas de retencién de resorte/seguidor
sin modificar.

¢ Advertencias especificas:

o Este producto no es adecuado para nifios.
o Solo debe ser utilizado por personas con experiencia en el manejo de armas de fuego.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

Instalacion

1. Preparacion:

o AsegUrate de que la escopeta esté completamente descargada.
o Relne las herramientas necesarias, si las hay.

2. Retiro del seguidor antiguo:



o Si es necesario, retira el sequidor de fabrica de tu escopeta siguiendo las instrucciones del
fabricante.

3. Instalacion del 12GSF:

o Inserta el seguidor LowDrag de alta visibilidad en el tubo del cargador.
o AsegUrate de que esté correctamente alineado y ajustado.

4. Verificacion:

o Realiza una prueba visual para asegurarte de que el seguidor esté en su lugar.
o Verifica que no haya obstrucciones en el tubo del cargador.

Uso

o Utiliza la escopeta de acuerdo con las normas de seguridad estandar para armas de fuego.
¢ Observa el color del sequidor para identificar si el cargador esta vacio.
* Si el sequidor presenta problemas, detén el uso y revisa la instalacién.

Instrucciones de Eliminacion

Cuando ya no necesites el seguidor, asegUlrate de desecharlo de manera segura:

* No tires el producto en la basura comun.
e Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacién de productos de metal.
¢ Considera llevar el producto a un centro de reciclaje adecuado.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier pregunta o inquietud sobre la seguridad del producto, consulta con un profesional en armas de
fuego o un distribuidor autorizado. Asegulrate de mantenerte informado sobre cualquier aviso de retiro
relacionado con este producto a través de plataformas oficiales de seguridad.

Recuerda que la seguridad es lo primero. Siguiendo estas pautas, podras disfrutar de un uso seguro y efectivo
de tu sequidor de escopeta de 12 calibres LowDrag de alta visibilidad Phase 5.



Guide de Sécurité pour le Follower 12GAUGE
LOWDRAG HIGH VISIBILITY

Introduction

Merci d'avoir choisi le follower 12GAUGE LOWDRAG HIGH VISIBILITY de Phase 5. Ce produit est congu pour
améliorer la fiabilité et la sécurité de votre fusil de chasse. Ce guide contient des informations importantes sur
I'utilisation sécuritaire de ce produit, ainsi que des instructions pour son installation et son élimination.

Directives Générales de Sécurité

e Assurezvous de lire et de comprendre toutes les instructions avant d'utiliser le produit.
Vérifiez régulierement le follower pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne modifiez pas le follower ou n'utilisez pas de pieces non approuvées.

Gardez le produit hors de portée des enfants et des groupes vulnérables.

En cas de doute sur la sécurité du produit, contactez un professionnel.

Précautions Spécifiques de Sécurité pour I'Utilisation

¢ Utilisez uniquement le follower avec des magasins tubulaires de fusils de chasse de 12 gauge
compatibles.

Ne pas utiliser le follower si votre tube de chargeur possede des creux de rétention de ressort/follower.
Evitez de forcer le follower dans le magasin, car cela pourrait endommager le produit ou le fusil.

Ne chargez pas le fusil tant que vous n'étes pas prét a tirer.

Assurezvous que le fusil est déchargé avant d'installer ou de retirer le follower.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

o Vérifiez que votre fusil de chasse est déchargé.
o Rassemblez les outils nécessaires (si applicable).

2. Installation :

o Retirez le follower d'origine de votre fusil de chasse.
o Insérez le follower 12GSF LowDrag HighVisibility dans le tube de chargeur.
o Assurezvous qu'il est correctement positionné et qu'il glisse librement.

3. Utilisation :

o Chargez votre fusil de chasse conformément aux instructions du fabricant.
o Vérifiez visuellement ou tactilement que le chargeur est vide grace a la couleur du follower.
o Ne jamais pointer le fusil vers une personne ou un objet non ciblé.

Instructions d'Elimination

¢ Ne jetez pas le follower avec les déchets ménagers.
¢ Consultez les réglementations locales pour I'élimination des déchets en aluminium.
¢ Si possible, recyclez le produit conformément aux directives de recyclage en vigueur dans votre région.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question concernant la sécurité ou l'utilisation du produit, veuillez contacter le point de contact basé
dans I'UE pour toute demande d'informations supplémentaires.

Ce guide vise a vous aider a utiliser le follower 12GAUGE LOWDRAG HIGH VISIBILITY de maniere sécuritaire et
efficace. Veuillez suivre toutes les instructions et recommandations pour garantir votre sécurité et celle des
autres.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Follower
per Fucile a Pompa da 12 Gauge LowDrag
HighVisibility 12GSF di Phase 5

Introduzione
Grazie per aver scelto il follower per fucile a pompa da 12 gauge LowDrag HighVisibility 12GSF di Phase 5.

Questo prodotto e progettato per migliorare I'affidabilita e la sicurezza del tuo fucile a pompa. Si prega di
leggere attentamente questa guida per garantire un utilizzo sicuro e corretto del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto solo secondo le istruzioni fornite.

Controlla regolarmente il follower per eventuali segni di usura o danni.

Non utilizzare il follower se presenta segni di danneggiamento o usura.

Conserva il prodotto in un luogo sicuro e fuori dalla portata di bambini o persone non autorizzate.
Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Controlla gli aggiornamenti sui richiami sul portale Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizza solo il follower su fucili a pompa da 12 gauge compatibili.

Verifica che il tubo del caricatore non abbia dimples di ritenzione molla/follower prima dell'installazione.
Se il tuo tubo ha dimples, rimuovili o sostituisci il tubo del caricatore prima di installare il 12GSF.

Non tentare di modificare il follower o il fucile in modi non raccomandati dal produttore.

Non utilizzare il follower in condizioni atmosferiche estreme o in situazioni che possono compromettere la
sicurezza.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Assicurati che il fucile sia scarico e che non ci siano munizioni nel caricatore.
o Rimuovi il follower di fabbrica dal caricatore.

2. Installazione:

o Inserisci il follower LowDrag HighVisibility 12GSF nel caricatore.
o Assicurati che il follower sia posizionato correttamente e che non ci siano ostruzioni.

3. Verifica:

o Controlla che il caricatore funzioni correttamente con il nuovo follower.
o Esegui un test di funzionamento per assicurarti che non ci siano inceppamenti.

4. Uso:

o Carica il fucile solo dopo aver verificato che il follower sia installato correttamente.
o Monitora il funzionamento del fucile durante I'uso e controlla regolarmente il follower.



Istruzioni per lo Smaltimento
¢ Smaltisci il prodotto secondo le normative locali per i materiali di scarto.

¢ Non gettare il prodotto nell'ambiente. Segui le linee guida per lo smaltimento dei rifiuti elettronici o dei
materiali metallici, se applicabile.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per eventuali domande o necessita di supporto, consulta il tuo rivenditore o il sito web di Phase 5 Tactical per
ulteriori informazioni.



Brukerveiledning for 12GAUGE LOWDRAG HIGH
VISIBILITY SHOTGUN FOLLOWERS

Introduksjon

Gratulerer med kjgpet av 12GAUGE LOWDRAG HIGH VISIBILITY SHOTGUN FOLLOWERS fra Phase 5. Dette
produktet er designet for a forbedre paliteligheten og ytelsen til din 12gauge hagle. Denne veiledningen gir deg
viktig informasjon om sikker bruk, installasjon, og vedlikehold av produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for at du alltid bruker produktet i henhold til produsentens instruksjoner.
e Oppbevar produktet utilgjengelig for barn og sarbare personer.

¢ Kontroller produktet jevnlig for slitasje eller skader fgr bruk.

Bruk alltid passende sikkerhetsutstyr nar du handterer vapen.

Rapportér eventuelle usikre produkter eller ulykker til relevante myndigheter.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

* Identifikasjon av farer: Var oppmerksom pa at feil installasjon kan fare til at magasinet ikke fungerer
som det skal.

e Unnga skader: Sgrg for at alle deler er riktig installert far du bruker haglen.

¢ Alder eller publikumsspesifikke advarsler: Dette produktet er ikke ment for bruk av personer under
18 ar.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Fjern det eksisterende magasinet:

o Sgrg for at haglen er tom og avfyrt far du begynner.
o Ta ut det gamle magasinet fra haglen.

2. Installer 12GSF Follower:

o Plasser 12GSF LowDrag HighVisibility Follower i magasinet.
o Kontroller at den sitter riktig og at det ikke er noen hindringer.

3. Sett inn magasinet:

o Sett magasinet tilbake i haglen.
o Sgrg for at det sitter godt pa plass.

4. Sjekk funksjonalitet:
o Test magasinet for & sikre at det fungerer som det skal fer du bruker haglen i en reell situasjon.
Avfallsinstruksjoner
 Nar produktet ikke lenger er i bruk, ma det kastes i henhold til lokale avfallsregler.

¢ Unnga a kaste produktet sammen med vanlig husholdningsavfall. Sjekk med lokale myndigheter for riktig
avhending.



Kontaktinformasjon for videre stotte

For eventuelle spgrsmal eller bekymringer angaende produktet, vennligst kontakt produsenten eller
forhandleren der du kjgpte produktet. De vil kunne gi deg den ngdvendige stgtten og informasjonen.

Vi hdper at denne veiledningen har vaert nyttig og at du far glede av ditt nye produkt. Husk alltid & prioritere
sikkerhet nar du handterer vapen.



Instrukcja Bezpieczenstwa Uzytkowania

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup 12GAUGE LOWDRAG HIGH VISIBILITY SHOTGUN FOLLOWER od Phase 5 Tactical. Niniejsza
instrukcja ma na celu zapewnienie bezpiecznego uzytkowania oraz prawidtowej instalacji produktu. Prosimy o
uwazne zapoznanie sie z ponizszymi informacjami.

Ogodlne Wytyczne Bezpieczenstwa

e Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem, aby unikng¢ potencjalnych zagrozen.
Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen lub oznak zuzycia.

Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim wtadzom.
Sprawdzaj aktualizacje dotyczace wycofan produktéw na platformie Safety Gate UE.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

¢ Upewnij sie, ze produkt jest odpowiedni do Twojej strzelby kal. 12, sprawdzajgc zgodnos¢ z informacjami
zawartymi w uwagach Gun Tech.

Nie uzywaj produktu, jesli zauwazysz jakiekolwiek uszkodzenia.

Zainstaluj produkt zgodnie z ponizszymi instrukcjami, aby unikna¢ probleméw z podawaniem amunicji.
Nie stosuj produktu w strzelbach, ktére majg wgniecenia zatrzymujgce sprezyne/follower.

Instrukcje dotyczace Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie:

o Upewnij sie, ze masz wszystkie niezbedne narzedzia do instalacji.
o Sprawdz, czy Twoja strzelba kal. 12 jest kompatybilna z 12GSF.

2. Instalacja:

o Zdemontuj fabryczny follower ze swojego magazynka lub tuby przedtuzajacej.
o Wtbz 12GSF LowDrag HighVisibility w miejsce fabrycznego followera.
o Upewnij sie, ze follower jest prawidtowo umieszczony i nie ma luzéw.

3. Uzytkowanie:

o Po zainstalowaniu, przetestuj dziatanie strzelby z nowym followerem.
o Regularnie sprawdzaj, czy follower dziata ptynnie i nie ma zacied.

Instrukcje dotyczace Utylizacji

e Produkt nalezy utylizowac zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadéw.
¢ Nie wyrzucaj produktu do zwyktych odpaddw, jesli jest uszkodzony lub nieuzywany.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, skontaktuj sie z odpowiednim
punktem kontaktowym w UE.



Kayttoohjeet ja Turvaohjeet

Johdanto

Tervetuloa PHASE 5 TACTICALin 12GSF LowDrag HighVisibility 12kaliiperi haulikkokannan seuraajan
kayttdohjeisiin. Tama tuote on suunniteltu parantamaan haulikkosi luotettavuutta ja turvallisuutta. Lue nama
ohjeet huolellisesti ennen tuotteen kayttda.

Yleiset Turvaohjeet

¢ Varmista, etta tuote on yhteensopiva haulikkosi kanssa ennen asennusta.
Tarkista tuote saanndllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Kayta tuotetta vain sen tarkoitetulla tavalla.

IImoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset Turvaohjeet Kaytossa

¢ Varmista, ettd haulikkosi on tyhjennetty ennen tuotteen asennusta tai vaihtoa.

Al3 yrita kayttaa tuotetta, jos se on vaurioitunut tai kulunut.

Ole varovainen, kun kasittelet haulikkosi lippaita tai muita osia.

Huolehdi, etta tuote on kunnolla asennettu ennen kayttda.

Tarkista, etta magasi on tyhjentynyt visuaalisesti tai taktiilisesti ennen jokaista kayttokertaa.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Valmistelu

o Varmista, etta haulikkosi on tyhjennetty ja turvallinen.
o Keraa tarvittavat tyokalut asennusta varten.

2. Asennus
o Poista vanha seuraaja haulikkosi magasiinista.

o Asenna uusi PHASE 5 TACTICAL 12GSF seuraaja magasiinissa.
o Varmista, etta seuraaja on kunnolla paikallaan.

3. Kaytto

o Kayta haulikkosi normaalisti, varmistaen, ettd seuraaja toimii oikein.
o Tarkista saanndllisesti, etta seuraaja on ehja ja toimiva.

Havittamisohjeet
¢ Tuote tulee havittaa paikallisten ymparistdsaantdjen mukaan.

o Al3 havita tuotetta tavallisessa kotitalousjatteessa.
¢ Ota yhteys paikallisiin jatehuoltopalveluihin saadaksesi ohjeita turvalliseen havittamiseen.

Lisatietoja Tukea Varten

¢ Jos tarvitset lisatietoja tai tukea, ota yhteys tuotteen valmistajaan tai jalleenmyyjaan. He voivat tarjota
sinulle tarvittavat tiedot ja avun.

Muista, etta turvallinen kayttd ja huolto ovat avainasemassa tuotteen pitkaikaisyydessa ja tehokkuudessa.



Kiitos, etta valitsit PHASE 5 TACTICALin tuotteet!



Sakerhetsinstruktioner for 12GAUGE LOWDRAG

HIGH VISIBILITY SHOTGUN FOLLOWERS PHASE 5
TACTICAL LOWDRAG HIGH VISIBILITY 12 GAUGE

SHOTGUN FOLLOWER BLUE

Introduktion
Tack for att du valt 12GSF LowDrag HighVisibility 12 Gauge Shotgun Follower fran Phase 5. Denna produkt ar

utformad for att forbattra palitligheten och sékerheten hos din 12 gauge shotgun. For att sakerstalla en saker
och effektiv anvandning av produkten, vanligen las och f6lj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.

Kontrollera produkten regelbundet fér skador eller slitage.

Hall produkten utom rackhall for barn och andra sarbara grupper.

Rapportera eventuella skador eller defekter till forsaljningsstallet.

Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Kontrollera att din shotgun ar avstangd och ur funktion innan du installerar eller byter ut féljaren.

¢ Undvik att anvanda féljaren i shotgunmagasin som har fjader/féljarretentionsdimples om dessa inte har
tagits bort eller magasinréret har bytts ut.

¢ Anvand skyddsglaségon och handskar under installationen for att skydda mot eventuella skador.

e Forvara produkten pa en torr och saker plats nar den inte anvands.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

o Se till att din shotgun ar ur funktion.
o Ta bort det gamla magasinféljarens del genom att folja tillverkarens instruktioner.

2. Installation av 12GSF:

o Placera 12GSFféljaren i magasinet.
o Se till att foljaren sitter ordentligt pa plats.
o Montera tillbaka magasinet pa din shotgun enligt tillverkarens instruktioner.

3. Anvandning:

o Kontrollera att féljaren fungerar korrekt genom att ladda magasinet och observera att
ammunitionen matas smidigt.
o Vid problem med matning, kontrollera installationen och se till att inga hinder finns.

Avfallshantering

e Kasta inte produkten tillsammans med hushallsavfall.
e Folj lokala riktlinjer for avfallshantering och atervinning av metallprodukter.
¢ Kontakta lokala myndigheter for information om korrekt avfallshantering.



Kontaktinformation for ytterligare stod

For fragor eller mer information om sakerheten och anvandningen av produkten, vanligen kontakta din
aterforsaljare eller besok tillverkarens webbplats for mer information.

Genom att folja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en trygg och effektiv anvandning av din 12GSF
LowDrag HighVisibility 12 Gauge Shotgun Follower. Tack for att du prioriterar sakerheten!



Navod k bezpecnému pouzivani podavace
12GAUGE LOWDRAG HIGH VISIBILITY SHOTGUN
FOLLOWER PHASE 5 TACTICAL

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili podava¢ 12GAUGE LOWDRAG HIGH VISIBILITY SHOTGUN FOLLOWER od
spolec¢nosti Phase 5. Tento produkt byl navrzen tak, aby zvysil bezpecnost a spolehlivost vasi 12gauge
brokovnice. Abychom zajistili bezpecné pouzivani a minimalizovali potencialni rizika, prosim, peclivé si preCtéte
nasledujici pokyny.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Pred pouzitim podavace se ujistéte, ze je zbran vybita.

Dodrzujte vSechny mistni zdkony a predpisy tykajici se pouziti a vlastnictvi zbrani.
Uchovavejte podava¢ mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pravidelné kontrolujte stav podavace a zbrané, abyste zajistili jejich spravnou funkZnost.
e V pripadé jakychkoli pochybnosti o bezpecnosti produktu se obratte na odbornika.

Specifické bezpecnostni opatreni pri pouzivani
¢ Priinstalaci a pouzivani podavace se vyvarujte kontaktu s ostrymi pfedméty a pohyblivymi ¢astmi
zbrané.
* Nepouzivejte podavac, pokud vykazuje znamky poskozeni nebo opotrebeni.

¢ Pfi manipulaci se zbrani vzdy pouzivejte ochranné bryle a sluchatka.
¢ Nikdy nezapominejte na bezpecnostni opatreni pfi nabijeni a vybijeni zbrané.

V4 Vé

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Priprava zbrané:

o Zkontrolujte, zda je zbran vybita.
o Qdstrante originalni follower podle pokynt vyrobce.

2. Instalace podavace:

o Vlozte novy 12GSF LowDrag HighVisibility Follower do zdsobnikové trubky.
o Ujistéte se, ze follower spravné sedi a je zajistén na svém misté.

3. Kontrola funkénosti:

o Po instalaci ddikladné zkontrolujte, zda zbran spravné funguje s novym podavacem.
o Provedte testovani s prazdnym zdsobnikem, abyste ovéfili, ze nedochazi k zadrhavani.

4. Udrzba:

o Pravidelné kontrolujte podavac a zbran na zndmky opotrebeni.
o Udrzujte podavac Cisty a suchy, aby se zajistila jeho dlouhd Zivotnost a spolehlivost.

Pokyny pro likvidaci

¢ Podavac a jeho obaly likvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.



e Zajistéte, aby byl podavac a dalsi soucasti zlikvidovany bezpelné, aby se predeslo riziku zranéni.

Kontaktni informace pro dalsSi podporu

Pro dalSi informace a podporu se obratte na autorizovany servis nebo prodejce, kde jste produkt zakoupili.
Ujistéte se, Ze mate k dispozici vSechny potiebné informace o produktu, v€etné ¢isla modelu a data zakoupeni.

Dékujeme, Ze dbate na bezpecnost a spravné pouzivani naseho produktu. Vase bezpecnost je nasi nejvyssi
prioritou.
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